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DFURE - WAR.E.NBEGLEITSCHEIN SENDUNGS-NR: 146475 23.07.2020 - 09:38
{(vDa 4912) BLATT 1/1
LIEFERANT -WERK: 0036 EMPFANGER -WERK KUNDE: 100 ABLAUDESTELLE: 14248
-NUMMER: 91018561I -NUMMER : 9921603 LAGERORT :
HOERBIGER SYNCHRONTECHNTK VERBRAUCHSSTELLE: 0100
LEMBACHER STRARE 2 GETRAG S.P.A. VERSANDART: LKW
D-71720 OBERSTENFELD VIA DEI CICLAMINI, 4 FRACHTFUHRER : Schweltzer Gmb
70026 MODUGHO -NUMMER : 15214
SEND. -GEWICHT BR: 2386
L8-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LYEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
~-P0OS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE ~NUMMER LIEFERANT KONSIGHATION
80764617 0558538300 4.896,000 sT 8/ Engagement ring @72 550004188701
24.07.2020 S0558538300VB
000010 VP: 2 0,000 PRAK-750073 fl,d.L
VP: 2 X 2,448,000 PAK-700212 [\
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantith dichiarata: L% ﬁ g
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 2
Quantita Imballic
Conforglita fimballo: @l
Data Zf ﬂ‘l‘ '2/@
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminai)
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Ordine di Trasporto / Transport Order — J 7/ 4
Senter / Mittente VAT-ID-No. / N° parlita VA Date / Data T A - I
24-JUL~-2020 R _::_méj'yf_________
HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH o
LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD
158173
Collecton address / Indiiz2o el luogo ¢ calea di ritr) Order Gode / D'd’“z"N"J E c 1 73 5367
Dellvery terms / Tenminal address /
Condlzicni di trasporto Indrizzo terminale
D Ire domicils D B works
legnco dom. lram:u 1abb:lna DHL FREIGHT GMBH
Cleared
Dgﬂuaﬂallg :mn sduganato HETLBRONN
BS pal aXBs unpa;
I:Idazi pggati. (] dazi nanppaqal LETMENGRUBE 9
Consignes / Sestintario VATD-No./ N° paria VA g L&l 1p-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Epwm nenpeg.  (Tel:+49 7941 988 0
a" Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiana! trnspo insurance Terminal rIeIerence/
Numera df dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D;’.“ O 23 0220071123625
Cumency/  Valuelorinsurance/ Gustomers relerence /
Valula Valors dzassicurare ilerimentl del cligale
NalTMP-TNW-957752

Teraminal di arrivo
Terminal de destinalicn

Contac tel,
Numera telefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanidy Packing Deseription of goods Cusioms'tarte pember] Gross weight in kg Valug (with currency}
Marche e numeri Quanhita imballagnio  pescrizione della merce Tanlfadoganale | Peso fardain kg Valore (con valuta)
PARTS 236.0
2 |PLE PARTS
Payable welght In kg Tolal gross walght In kg
EX WORKS Pesn lassablle In kg Totale peso lorda 1n kg
Dim. X omy emy om = 0.510m 0.00 236.00 236.0
Speciel tonsignments / Richlzste particolari
Special instruetions / Istrezioni particotarl Enclosures f Allegati

ey nﬁmn_nmu/\s Ay

Colleetion at sender

Delivery {o 2onsignee
Ritira d2l mittenle

Consegna al destinatario

IMPORTANT Accarding to G, Iransporl damages have to be noled o He Fanipinia U
order (POD) upon delvery of the consignmeant. Damages nol visible
nelified i wriliig to the respoasible EUROCONNECT lerminal within 7

Stamp &fd Signathrg OfSenCeias toe D Sirl

lﬁﬁi@ﬁﬁi}ﬂf“l’f? IRLEFIES Modugno (BA)

Date /Dafa Date / Bata

Time/ Qraslo Tims / Qrarlg

Driver’s sfgnature / Flrma dell'aulisia Cansignees signature Consignee’s name [n biock letters
Firma del destinataria Nome di chi firma in stampatello
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EUROCONNEGCT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT ¢onsignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasperto EURQCONNECT



